BONUM

HOTEL

PRZYSTAWKI | APPETIZERS | VORSPEISEN

Sledz marynowany, kawior owocowy, mikro ziota, grzanka
Pickled herring, Fruit caviar, Micro herbs, dried bread cubes
Eingelegter Hering, Fruchtkaviar, Mikrokrauter, getrocknete Brotwlirfel

Placki ziemniaczane, foso$s marynowany
Potato pancake, pickled salmon
Kartoffelpuffer, eingelegter Lachs

Tatar wotowy, jajko przepiércze, marynowane grzyby, kapary
Beef steak tartare, partridge eggs, pickled mushrooms, capers
Beefsteak Tartar, Rebhlihnereier, eingelegte pilze, Kapern

ZUPY | SOUPS | SUPPEN

Krem z selera z jabtkiem pieczonym
Cream of celery soup with roasted apple
Selleriecremesuppe mit gebratenem Apfel

Gulaszowa
Goulash soup
Gulaschsuppe

Zupa dnia
Soup of the day
Suppe des Tages

806/1006 23n

1106/806 26zt

1106/1006 281

®®

250ML 141
®
250ML 162t
250ML 141



BONUM

HOTEL

DANIA GEOWNE | MAIN COURSE | HAUPTGERICHTE

Kurczak, groszek, marchew, cukinia, cebula
Chicken, green peas, carrots, zucchini, onion
Huhn, Erbsen, Karotten, Zucchini, Zwiebel

Schab, pietruszka, por, marchew, tymianek
Pork loin, parsley, leek, carrots, thyme
Schweinelende, Petersilie, Porree, Karotten, Thymian

RYBY | FISH | FISCH

Dorsz, pomidory, brokuty
Cod, tomatoes, broccoli
Dorsch, Tomaten, Brokkoli

Halibut, ziemniaki, fasolka, kapary
Halibut, potatoes, beans, capers
Heilbutt, Kartoffeln, Bohnen, Kapern

Okon, figa, kurki, buraki
Perch, fig, chanterelles, beetroot
Barsch, Feige, Pfifferlinge, Rote Beete

1606/2506 33

®

1606/2206 36n

®

1606/2206 402

®®

1606/2206 451

®®

1606/2206 431

®®



BONUM

HOTEL

SALATY | SALADS | SALATEN

Roszponka, rukola, limonka, ser plesniowy, figa, pestki dyni
Corn salad, rocket salad, lime, blue cheese, fig, pumpkin seeds
Feldsalat, Rucolasalat, Kalk, Blauschimmelkase, Feige, Klirbissamen

Satata rzymska, kurczak, cytrusy, miéd, koper wtoski, stonecznik
Romaine lettuce, chicken, citrus, honey, fennel, sunflower seeds
Rémersalat, Huhn, Zitrusfriichte Honig, Fenchel, Sonnenblumenkerne

MAKARONY | PASTA

Pappardelle, krewetki, pomidory, awokado, papryczki chili
Pappardelle pasta, shrimps, tomatoes, avocado, chili peppers
Pappardelle Nudeln, Garnelen, Tomaten, Avocado, Chili Paprika

Penne, grzyby, parmezan, Smietana
Penne pasta, mushrooms, Parmesan cheese, sour cream
Penne Nudeln, Pilze, Parmesan, Sahne

2506 241
®
2706 24n

®

1206/1306 351

1206/1306 30z



BONUM

HOTEL

DESERY | DESSERTS | NACHSPEISEN

Pomarancza, karmel, lody 1606 171

Orange, caramel, ice cream @

Orange, Karamell, Eis

Ciastko czekoladowe, wiénie 2006 20n
Chocolate cookie, cherries
Schokoladenplatzchen, Kirschen

Deser szefa 1806 152
Chef's dessert

LEGENDA | LEGEND

@ Danie wegetarianskie
Vege dish

—_— Danie zawierajace alergeny. O szczegdty zapytaj kelnera.
@ The dish containing allergens. About details ask a waiter.

Danie bezglutenowe
Gluten-free dish

Ceny zawieraja podatek VAT
The rates include tax



BONUM

HOTEL

KARTA ALKOHOLI | ALCOHOLS CARD

Piwo butelkowe / Bottled beer / Flaschenbier | 300 ml

Zywiec

Piwo butelkowe / Bottled beer / Flaschenbier | 500 ml

Amber Chmielowy
Ztote Lwy
Johannes
Pszeniczniak

Aperitif | 100 ml

Martini Bianco

Whisky / Bourbon / Whiskey | 40 ml

Johnnie Walker Red

Johnnie Walker Black
Ballantines

Jack Daniels

Gentleman Jack

Jack Daniel's Tennessee Honey
Jim Beam Red Stag

Brandy | 40 ml

Stock '84

Koniak / Cognac | 40 ml

Hennessy

97k

9z7¢
10z
10zt
10zt

20zt

142¢
162¢
142
182L
20zt
18zt
18zt

142¢

20zt



BONUM

HOTEL

KARTA ALKOHOLI | ALCOHOLS CARD

Rum | 40 ml

Bacardi Carta Oro
Bacardi Carta Blanca

Gin |40 ml

Seagram's

Wédka / Vodka | 40 ml

Finlandia

Wyborowa

Zubréwka Ztota

Goldwasser

Soplica Sliwkowa / Plum Vodka

Tequilla | 40 ml

Sauza Silver

Likiery / Liqueurs / Likére | 40 ml

Jaegermaister
Baileys
Amaretto

182¢
162¢

Mz

10z
1ok
8L
18zt
Tt

192k

152k
162¢
132



BONUM

HOTEL

NAPOJE GORACE | HOT DRINKS

Herbata/ Tea
Kawa / Coffee
Espresso

Cafe Cappuccino
Cafe Latte

Irish Coffee

NAPOJE ZIMNE | COLD DRINKS

Pepsi / Pepsi Max | 200 ml
Tonic Schweppes | 200 ml
7UP | 200 ml

Mirinda | 200 ml

,Gorska Woda” woda niegazowana | 300 ml
“Gorska Woda” still water

,Krystaliczne Zrédto” woda gazowana | 300 ml
“Krystaliczne Zrédto” sparkling water

Sok pomaranczowy | jabtkowy | 200 ml
Orange | apple juice (no sugar)

Sok pomaraniczowy wyciskany ze $wiezych owocéw | 200 ml
Orange juice squeezed from fresh fruits

11t
11k

Tt
() 10
102t

-

SR

11k
11t
Tk
)1

6zt
6zt
11k

152k



